StaayFoodGroup | Ogélne Warunki Zakupu

Article 1:  definicje

W niniejszych Ogdlnych Warunkach Zakupu (,,niniejsze warunki zakupu”) zastosowano terminologie,

ktdrej objasnienie przedstawiono ponizej:

SFG: co najmniej jedno holenderskie przedsiebiorstwo nalezgce do Staay Food Group, w
tym: Addasta Holding B.V., z siedzibg w Ridderkerk oraz gtéwnym miejscem
prowadzenia dziatalnosci w Papendrecht, zarejestrowana w Izbie Handlowej pod
numerem 24150286; Staay Food Group B.V. (uprzednio Staay-Hispa B.V.), z siedzibg w
Ridderkerk oraz gtéwnym miejscem prowadzenia dziatalnosci w Papendrecht,
zarejestrowana w Izbie Handlowej pod numerem 24150290; Staay — Van Rijn B.V., z
siedzibg oraz gtdwnym miejscem prowadzenia dziatalnosci w Grubbenvorst (gmina
Venlo), zarejestrowana w Izbie Handlowej pod numerem 14620968; Staay Export B.V.,
z siedzibg w Barendrecht oraz gtéwnym miejscem prowadzenia dziatalnosci w
Alblasserdamie, zarejestrowana w Izbie Handlowej pod numerem 24281401; Frupaks-
Vernooij B.V., z siedzibg w Deil oraz gtéwnym miejscem prowadzenia dziatalnosci w
Vleuten, zarejestrowana w Izbie Handlowej pod numerem 11010272; Direct Fruit
Services B.V., z siedzibg w Ridderkerk oraz gltéwnym miejscem prowadzenia
dziatalnosci w Vleuten, zarejestrowana w lzbie Handlowej pod numerem 55873057;

Sprzedawca: osoba, z ktérg SFG zawarta Umowe lub z ktérg SFG prowadzi negocjacje w sprawie
zawarcia Umowy;

Strony: SFG i Sprzedawca;

Umowa: kazda umowa zawarta przez Strony, zardwno o charakterze ramowym, jak i
jednostkowym, w celu: a) realizacji przez Sprzedawce dostaw na rzecz SFG w zamian
za uiszczenie optaty (statej) ceny (umowa sprzedazy), b) udostepnienia przez
Sprzedawce towardw na rzecz SFG w celu ich odsprzedazy na koszt i ryzyko Sprzedawcy
(umowa konsygnacyjna), c) dostawy przez Sprzedawce towardw na rzecz SFG w
zamian za uiszczenie zapfaty minimalnej ceny gwarantowanej (umowa w sprawie
minimalnej ceny gwarantowanej), d) swiadczenia przez Sprzedawce ustug na rzecz
SFG, lub e) realizacji przez Sprzedawce wszelkich innych swiadczen na rzecz SFG, a
takze wszelkie zmiany lub uzupetnienia takiej umowy oraz wszystkie akty prawne i
dokumenty niemajgce skutkéw prawnych sporzgdzone podczas przygotowywania
tejze umowy oraz jej wykonywania, w tym oferty;

Produkty: wszelkie towary, ustugi lub inne Swiadczenia bedace przedmiotem Umowy;

Osoba: osoba fizyczna lub prawna, badz przedsiebiorstwo nieposiadajgce osobowosci prawnej.

W niniejszych warunkach zakupu pojecie ,pisemny” / ,na pismie” oznacza réwniez dokumenty
przestane za posrednictwem faksu oraz poczty elektroniczne;.

Article 2: informacje ogdlne

1. Z jednoznacznym wytgczeniem wszelkich innych ogdlnych warunkéw zakupu, niniejsze warunki
zakupu obowigzujg w odniesieniu do wszystkich zawartych Umoéw. Jezeli SFG w dowolnym
momencie zrezygnuje z wymogu zachowania $cistej zgodnosci z niniejszymi warunkami zakupu,
nie jest to rwnoznaczne ze zrzeczeniem sie prawa do wymagania Scistej zgodnosci z niniejszymi
warunkami zakupu w przysztosci, zaréwno w przypadkach analogicznych do, jak i odmiennych
od tych opisanych w niniejszym dokumencie. Postanowienia odbiegajgce od tresci niniejszych
warunkoéw zakupu zachowujg charakter wigzacy wytacznie pod warunkiem ich uzgodnienia na
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pismie oraz obowigzujg wytacznie w zakresie danego przypadku.

Wszystkie postanowienia niniejszych warunkdw zakupu maja z zatozenia by¢ korzystne nie tylko
dla SFG, ale réwniez dla nastepujgcych oséb, ktdrym w dowolnym czasie przystuguje mozliwos$¢
skorzystania z niniejszego postanowienia dotyczacego podmiotéw zewnetrznych: (i) kadra
zarzadzajaca i udziatowcy SFG (w tym posrednia kadra zarzadzajaca i udziatowcy), (ii) wszystkie
osoby wykonujace prace na rzecz SFG, (iii) wszystkie osoby zaangazowane przez SFG do realizacji
Umowy, oraz (iv) wszystkie osoby, za ktdrych dziatania lub zaniedbania SFG moze zostac
pociggnieta do odpowiedzialnosci.

W przypadku niewaznosci co najmniej jednego postanowienia niniejszych warunkéw zakupu lub
Umowy lub uznania ich za niewazne przez odpowiedni sad pozostate postanowienia niniejszych
warunkdw zakupu oraz Umowy pozostajg w mocy. Niewazne lub uchylone postanowienia nalezy
zastgpi¢ wazinymi postanowieniami odbiegajgcymi w mozliwie najmniejszym stopniu od
pierwotnych postanowien z uwzglednieniem zamierzonego celu i sensu niniejszych warunkéw
zakupu oraz Umowy.

Niniejsze warunki zakupu sporzgdzono w kilku wersjach jezykowych. W przypadku rozbieznosci
interpretacyjnych w zakresie tresci lub sensu niniejszych warunkéw zakupu wigzacy charakter
ma tekst sporzadzony w jezyku niderlandzkim.

SFG jest uprawniona do modyfikacji niniejszych warunkdw zakupu w dowolnym czasie.

Article 3:  oferty, Umowa

1.
2.

W niniejszym artykule pojecie wyceny rozumiane jest jako oferta ztozona przez Sprzedawce.

W niniejszym paragrafie pojecie oferty ztozonej przez SFG rozumiane jest jako pisemne

zamoéwienie ztozone przez SFG, odbiegajgce od wyceny lub pisemnego zamdwienia ztozonego

Sprzedawcy przez SFG bez otrzymania wyceny.

Wszystkie oferty SFG sg niewigzgce. SFG jest uprawniona do wycofania ztozonej oferty w

terminie trzech dni roboczych od dnia otrzymania akceptacji od Sprzedawcy.

W kazdym przypadku akceptacje ze strony Sprzedawcy odbiegajgcg od oferty SFG, w tym

rowniez w zakresie aspektow drugorzednych, uznaje sie za odrzucenie oferty, a tym samym

przedstawienie nowej wyceny przez Sprzedawce. Do zawarcia Umowy dochodzi wytgcznie na

podstawie przedtozonej w ten sposéb nowej wyceny przyjetej na pismie przez SFG.

Do zawarcia Umowy dochodzi:

(a) w przypadku pisemnej akceptacji wyceny przez SFG;

(b) po uptywie trzech dni roboczych od otrzymania przez SFG akceptacji jej oferty przez
Sprzedawce, jezeli SFG nie wycofata ztozonej oferty w tym czasie;

(c) w przypadku potwierdzenia ustalen na pismie przez SFG; lub

(d) w przypadku przystapienia przez SFG do wykonania umowy.

SFG nie jest zwigzana ztozong ofertg lub Umowag opiewajgca na okreslong cene, jezeli cena ta

jest wynikiem omyiki pisarskiej lub btedu redakcyjnego.

W przypadku zawarcia Umowy z co najmniej dwoma Sprzedawcami ponoszg oni solidarng

odpowiedzialno$¢ wobec SFG za realizacje wszystkich obowigzkéw wynikajacych z zawartej

Umowy.

Bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody SFG Sprzedawcy nie przystuguje mozliwoscé

przeniesienia zawartej Umowy ani zadnego z praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy w

catosci lub czesci. Niniejszy zakaz jest skuteczny na mocy prawa zobowigzan oraz prawa

rzeczowego (o ktérym mowa w art 83 ust. 2 Ksiegi 3 Kodeksu Cywilnego Holandii).
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Article4: umowa sprzedaiy, umowa konsygnacyjna i umowa w sprawie minimalnej ceny
gwarantowanej; kontrakt terminowy w odniesieniu do owocéw ziarnkowych;
ubezpieczenie plonéw

1. W przypadku zakupu produktdw przez SFG od Sprzedawcy bez zawarcia jednoznacznej umowy

sprzedazy, umowy konsygnacyjnej lub umowy w sprawie minimalnej ceny gwarantowanej
sporzadzonej na pisSmie uznaje sie, ze Strony zawarty umowe konsygnacyjna.
2. W przypadku zawarcia umowy konsygnacyjnej obowigzujg nastepujgce warunki:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

(g)

(h)

Na SFG nie cigzg zadne obowigzki dotyczace koniecznosci dokonania ogledzin lub ztozenia
reklamacji w jakikolwiek okreslony sposéb w odniesieniu do dostarczonych produktéw;
SFG zobowigzuje sie do sprzedazy i dostawy produktéw na rzecz innych podmiotéw w
imieniu wtasnym, jednak kazdorazowo na koszt i ryzyko Sprzedawcy;

z zastrzezeniem braku gwarancji jakichkolwiek wynikéw swoich wysitkéw, SFG dotozy
staran w celu uzyskania optymalnych przychodéw ze sprzedazy, z uwzglednieniem
wszystkich wtasciwych okolicznosci. W przypadku uznania tego za niezbedne, na przyktad
majac na uwadze jakos¢ produktdw lub sytuacje rynkowga, SFG przystuguje prawo do
zawarcia ze swoimi klientami umowy konsygnacyjnej zamiast umowy sprzedazy;

wysokos¢ przychoddw ze sprzedazy jest uzalezniona od jakosci produktéw oraz — czesto
zmiennej — sytuacji na rynku; w zakresie, w jakim SFG okresli orientacyjne ceny sprzedazy,
beda one miaty wytagcznie charakter informacyjny, a Sprzedawcy nie przystugujg z tego
tytutu zadne prawa;

SFG zobowigzuje sie do uiszczenia na rzecz Sprzedawcy ptatnosci przychodéw netto ze
sprzedazy, w wysokosci wskazanej w swoich ksiegach rachunkowych, przy czym uznaje sie,
ze (i) SFG jest kazdorazowo uprawniona do potrgcenia od przychoddéw netto ze sprzedazy
wszelkich uiszczonych zaliczek oraz do potracenia od dodatnich przychodéw netto ze
sprzedazy wszelkich wierzytelnosci, oraz (ii) SFG kazdorazowo zastrzega sobie mozliwosc¢
uwzglednienia pézniejszych reklamacji swoich klientéw oraz pdzniejszych not kredytowych
wystanych klientom; w rozumieniu niniejszych warunkéw zakupu ,przychody netto ze
sprzedazy” oznaczajqa: przychody brutto ze sprzedazy po odliczeniu prowizji naleznej SFG
oraz kosztodw poniesionych przez SFG w zwigzku ze sprzedaza produktéw, w szczegdlnosci
kosztéw spedycji drogg morska, przetadunku w terminalu (ang. THC), sporzadzenia
dokumentacji, cet przywozowych, transportu, przetadunku, magazynowania, chtodzenia,
kontroli jakosci i badan laboratoryjnych oraz, w razie koniecznosci, sortowania i ponownego
zapakowania;

jezeli — z uwzglednieniem ksigg rachunkowych, pfatnosci dokonanych przez SFG,
pozniejszych reklamacji klientdw SFG i pdzniejszych not kredytowych wystanych klientom —
po zakonczeniu programu lub sezonu ostatecznie zostang stwierdzone naleznosci
Sprzedawcy wzgledem SFG, Sprzedawca zobowigzuje sie do uiszczenia (sptaty) naleznej
kwoty na rzecz SFG na jej pierwsze zgdanie;

w przypadku niewywigzania sie danego klienta z obowigzkéw wobec SFG, zakres jej
odpowiedzialnosci wzgledem Sprzedawcy ogranicza sie do kwoty prowizji naleznej SFG z
tytutu odnosnej(-ych) transakcji;

Sprzedawca zachowuje prawo wtasnosci produktéw do czasu ich sprzedazy i dostarczenia
przez SFG na rzecz innych podmiotéw; ryzyko dotyczace produktow w zadnym przypadku
nie przechodzi na SFG, ktdra nie jest zobowigzana do objecia produktéw ochrong
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ubezpieczeniows;

(i) SFG jest kazdorazowo, bez podania przyczyny, uprawniona do ponownego udostepnienia
produktdw Sprzedawcy we wtasnym magazynie, w ktéorym to przypadku umowe
konsygnacyjng uznaje sie za rozwigzang bez zobowigzania SFG do zapfaty jakiejkolwiek
rekompensaty, za$ Sprzedawca w mozliwie najkrétszym czasie jest zobowigzany do odbioru
produktdw oraz zwrotu kosztéw poniesionych przez SFG, w tym miedzy innymi kosztéw
chtodzenia i magazynowania.

Pozostate postanowienia niniejszych warunkéw zakupu majg réwniez zastosowanie (w tym w

drodze analogii) do uméw konsygnacyjnych, chyba ze ich zastosowanie nie jest mozliwe z uwagi

na charakter zawartej umowy konsygnacyjnej. W zakresie, w jakim postanowienia niniejszego
art. 4 ust. 2 pozostajg w sprzecznosci z dowolnym innym artykutem lub ustepem niniejszych

warunkow zakupu, decydujgce znaczenie majg postanowienia niniejszego art. 4 ust. 2.

3. W przypadku zawarcia umowy w sprawie minimalnej ceny gwarantowanej obowigzujg
nastepujgce warunki:

(a) Sprzedawca jest zobowigzany do przeniesienia prawa wtasnosci produktéw na SFG;

(b) SFG zobowigzuje sie do zaptaty ustalonej minimalnej ceny gwarantowanej, pod warunkiem
ze produkty sg catkowicie zgodne z zawartg Umowag, a Sprzedawca wywigzuje sie z
pozostatych cigzgcych na nim obowigzkow;

(c) jezeli wysokosé¢ przychoddéw netto ze sprzedazy przekroczy kwote minimalnej ceny
gwarantowanej, SFG zobowigzuje sie réwniez do zaptaty réznicy pomiedzy tymi kwotami;

(d) postanowienia art. 4 ust. 2 lit. c)—f) niniejszych warunkdow zakupu stosuje sie odpowiednio.

Pozostate postanowienia niniejszych warunkéw zakupu majg réwniez zastosowanie (w tym w

drodze analogii) do uméw w sprawie minimalnej ceny gwarantowanej, chyba ze ich

zastosowanie nie jest mozliwe z uwagi na charakter zawartej umowy w sprawie minimalnej ceny

gwarantowanej. W zakresie, w jakim postanowienia niniejszego art. 4 ust. 3 pozostajg w

sprzecznosci z dowolnym innym artykutem lub ustepem niniejszych warunkéw zakupu,

decydujace znaczenie majg postanowienia niniejszego art. 4 ust. 3.

4, W przypadku zawarcia kontraktu terminowego w odniesieniu do owocéw ziarnkowych stosuje
sie warunki opisane ponizej w kontekscie umowy sprzedazy, umowy konsygnacyjnej lub umowy
w sprawie minimalnej ceny gwarantowanej, w ramach ktdrych Sprzedawca zobowigzuje sie do
dostarczenia lub udostepnienia zebranych w przysztosci owocéw ziarnkowych;

(a) gdy tylko owoce ziarnkowe beda gotowe do zbioréw, Sprzedawca zobowigzuje sie do ich
zebrania (lub zlecenia ich zebrania) w Scistym porozumieniu z SFG i zgodnie ze starannymi
praktykami rolniczymi; moment zebrania owocéw ustala sie w drodze porozumienia Stron;

(b) w przypadku uzgodnienia przez Strony ceny za kilogram netto, Strony w drodze konsultacji
ustalajg wage netto dostarczonych produktéw; w przypadku sporéw co do wagi netto
dostarczonych produktéw SFG zleci ustalenie wifasciwego ciezaru za pomocy wagi
pomostowej i dostarczy Sprzedawcy kopie raportu z wazenia, wskazujgcego rowniez wage
skrzyn lub pojemnikéw magazynowych;

(c) Sprzedawca zobowigzuje sie do przechowywania owocow ziarnkowych w odpowiednich
warunkach chtodniczych (lub zlecenia ich przechowywania w taki sposéb), z nalezytym
uwzglednieniem odnosnych wytycznych SFG.

Pozostate postanowienia niniejszych warunkéw zakupu majg réwniez zastosowanie (w tym w

drodze analogii) do kontraktdw terminowych dotyczgcych owocéw ziarnkowych, chyba ze ich

zastosowanie nie jest mozliwe z uwagi na charakter danego kontraktu. W zakresie, w jakim
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postanowienia niniejszego art. 4 ust. 4 pozostajg w sprzecznosci z dowolnym innym artykutem
lub ustepem niniejszych warunkéw zakupu, decydujgce znaczenie majg postanowienia
niniejszego art. 4 ust. 4.

Jezeli SFG zobowigze sie do uiszczenia co najmniej jednej ptatnosci zaliczkowej w celu
dostarczenia lub udostepnienia produktéw rolnych przez Sprzedawce na warunkach umowy
sprzedazy, umowy konsygnacyjnej lub umowy w sprawie minimalnej ceny gwarantowanej, w
tym miedzy innymi kontraktu terminowego dotyczgcego owocéw ziarnkowych, Sprzedawca —w
sposéb satysfakcjonujacy dla SFG — zawrze umowe ubezpieczenia zbioréw obejmujgcy ochrone
przed ryzykiem gradu, i bedzie optaca¢ odpowiednie sktadki, ze wskazaniem w tresci polisy SFG
jako podmiotu wspétubezpieczonego oraz z wyszczegdlnieniem SFG jako bezposredniego
beneficjenta wszelkich wyptat z tytutu ochrony ubezpieczeniowej. Sprzedawca na zgdanie SFG
udostepni kopie odpowiedniej polisy ubezpieczeniowej oraz dokumenty poswiadczajgce zaptate
naleznych skfadek.

Article 5: ceny

1.
2.
3.

Stosowane przez Strony ceny sg wyrazone w EUR, chyba ze Strony uzgodnity inaczej na pismie.
Podane ceny nie uwzgledniajg podatku VAT. Ceny uwzgledniajg wszystkie inne optaty.
Wszystkie uzgodnione ceny majg charakter staty. Podwyzki cen po dniu zawarcia Umowy, z
dowolnej przyczyny, kazdorazowo pokrywa Sprzedawca niezaleznie od okresu jaki uptynat
pomiedzy datg zawarcia Umowy a jej wykonaniem.

Article 6: gwarancja

1.

Sprzedawca gwarantuje:

(a) catkowitg zgodnos¢ produktow z trescig Umowy, przy czym kazdorazowo oznacza to, ze
produkty: odpowiadajg wszelkim okazanym lub udostepnionym prébkom; pochodzg od
certyfikowanych hodowcéw GlobalG.A.P.; nie zostaly narazone na dziatanie
niedozwolonych srodkéw ochrony roslin; spetniajg najwyzsze standardy bezpieczenstwa
zywnosci; majg optymalng jakos¢, poziom $wiezosci oraz okres przechowywania; sg wolne
od choréb (w szczegdlnosci zgnilizny), szkodnikéw, ciat obcych, zanieczyszczen, (innych)
substancji szkodliwych dla zdrowia oraz (innych) wad widocznych i ukrytych; spetniaja
specyfikacje i wymogi okreslone przez SFG oraz w zakresie, w jakim specyfikacje i wymogi
nie zostaty okreslone przez SFG, spetniajg specyfikacje i wymogi odpowiadajgce produktom
klasy | zgodnie z opisem w odpowiednich normach handlowych UNECE; oraz spetniajg (i)
wszystkie wymogi wynikajagce z odpowiednich przepiséw holenderskich i europejskich
obowigzujgcych w dniu dostawy lub udostepnienia produktéw, w szczegdlnosci przepiséw
dotyczgcych maksymalnych limitéw pozostatosci i ostrych dawek referencyjnych, oraz (ii)
wszelkie dodatkowe lub bardziej rygorystyczne wymogi klientow SFG przekazane
Sprzedawcy przez SFG przed dniem dostawy lub udostepnienia produktéw;

(b) odpowiednie i racjonalne zapakowanie produktdow zgodnie ze wszystkimi wytycznymi SFG,
z zapewnieniem, ze opakowanie i materiaty opakowaniowe nie stanowig zagrozenia dla
bezpieczenstwa zywnosci, a takze opatrzenie opakowania wszelkimi oznaczeniami
wymaganymi na mocy prawa oraz zgodno$¢ z wszelkimi wymogami ustawowymi
dotyczacymi etykiet i zgodnos¢ opakowania i materiatéw opakowaniowych z wszystkimi
innymi wymogami wynikajgcymi z przepiséw holenderskich i europejskich;

(c) transport produktdw w optymalnej temperaturze i z zachowaniem innych optymalnych
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warunkoéw na wszystkich etapach przewozu bez przerwania tancucha chtodniczego;

(d) petne sledzenie produktéw z zapewnieniem, ze w ciggu trzech godzin od otrzymania
whniosku SFG udostepni wszelkie niezbedne informacje dotyczgce produktéw w formacie
elektronicznym, w szczegdlnosci szczegétowe dane hodowcdw i miejsca uprawy, a takze
petnej i aktualnej rejestracji zastosowanych srodkdw ochrony roslin;

(e) przestrzeganie przez Sprzedawce oraz inne podmioty w tancuchu dostaw Kodeksu
postepowania BSCl i posiadanie przez nich certyfikatow poswiadczajacych spetnienie
obowigzujgcych standardéw w zakresie bezpieczenstwa zywnosci, uznanych przez GFSI;

(f) niezwtoczne informowanie SFG na pisSmie o wystgpieniu klesk zywiotowych oraz w
przypadku powziecia wiedzy o niezgodnosci produktéw lub materiatéw opakowaniowych z
wymaganiami niniejszego artykutu, bgdz istnienia podejrzen co do ich niezgodnosci;

(g) prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w sposéb zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz niniejszymi warunkami zakupu i Umowg, a takie zdolno$¢ do
kazdorazowego wywigzania sie z cigzacych na nim obowigzkéw ustawowych i umownych.

Odbidr, zatwierdzenie i ptatnos¢ za produkty przez SFG nie oznacza uznania zgodnosci

produktéw z Umowa, nie zwalnia Sprzedawcy z jakichkolwiek innych obowigzkdw wynikajacych

z gwarancji ani odpowiedzialnosci oraz nie stanowi uszczerbku dla praw SFG na mocy zawartej

Umowy, niniejszych warunkéw zakupu oraz obowigzujgcego prawa.

Article 7:  termin dostawy, dostawa, wtasnos¢

1.

Uzgodniony termin dostawy uznaje sie za termin nieprzekraczalny. W przypadku przekroczenia
uzgodnionego terminu dostawy uznaje sie, ze Sprzedawca nie wywigzuje sie ze swoich
zobowigzan na mocy obowigzujgcego prawa. Sprzedawca ma obowigzek powiadomienia SFG na
pismie niezwtocznie po powzieciu informacji, lub niezwtocznie po wystgpieniu mozliwosci
powziecia informacji, ze Umowa nie zostanie zrealizowana lub nie zostanie zrealizowana w
sposéb nalezyty badz w ustalonym terminie.

O ile Strony nie uzgodnity inaczej na pismie, dostawy realizuje sie z optaconym ctem (na
warunkach DDP) w miejscu prowadzenia faktycznej dziatalnosci gospodarczej SFG lub w innym
miejscu wskazanym przez SFG. ,,DDP” oznacza tryb realizacji dostawy okreslony w najnowszej
wersji miedzynarodowych warunkéw sprzedazy Incoterms.

Przed realizacjg dostawy lub w chwili dostarczenia produktéw Sprzedawca ma obowigzek
udostepnienia SFG, w formie pisemnej lub elektronicznej, wszelkich informacji i dokumentéw
dotyczacych produktéow, w tym miedzy innymi specyfikacji, certyfikatéw jakosci, informacji
dotyczacych przeprowadzonych kontroli, instrukcji obstugi i wytycznych, a takze wszystkich
innych informaciji, ktérych SFG zazagda w odniesieniu do produktow.

SFG jest uprawniona do odmowy przyjecia dostaw czesciowych oraz dostaw zrealizowanych
przed ustalonym terminem dostawy, jezeli dostawy te zrealizowano bez jej pisemnej zgody.
SFG jest kazdorazowo uprawniona do zwrotu materiatdw opakowaniowych na koszt i ryzyko
Sprzedawcy.

Prawo wiasnosci produktow przechodzi na SFG z chwilg ich dostarczenia. Sprzedawca
gwarantuje przeniesienie petnego i nieobcigzonego tytutu wtasnosci produktéw.

Article 8:  ogledziny i reklamacje

1.

Przed dostarczeniem produktéw do magazynu SFG jest ona w kazdym momencie uprawniona,
cho¢ nie zobowigzana, do poddania ich kontroli lub zlecenia ich kontroli innym osobom, ktéra
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to kontrola do celdw niniejszego artykutu oznacza ogledziny wybranych sztuk towaru.
Sprzedawca zobowigzuje sie do petnej wspdtpracy w zakresie przedmiotowych kontroli.

Po dostarczeniu produktow do magazynu SFG poddaje je kontroli lub zleca ich kontrole w
zasadnym przedziale czasowym. Jezeli SFG w terminie pieciu dni roboczych od daty dostawy nie
poinformuje o odrzuceniu dostarczonych produktéow, produkty uznaje sie za przyjete, z
zastrzezeniem ich standardowego terminu przydatnosci oraz braku wad ukrytych.

W przypadku przeprowadzenia kontroli przed dostarczeniem produktow SFG nie jest
zobowigzana do ewentualnych reklamacji. W kazdym innym przypadku, SFG ma obowigzek
ztozenia reklamacji w terminie czterech dni od daty dostawy lub niezwtocznie po stwierdzeniu
niezgodnosci produktédw z Umowag lub wadliwej realizacji innych obowigzkdw Sprzedawcy.
Uznaje sie, ze SFG stwierdzita niezgodnosci, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, w
dniu otrzymania reklamacji od swoich klientéw w odniesieniu do produktéw oraz ustalenia
zasadnosci takiej reklamacji w drodze witasnego postepowania wyjasniajgcego. W takim
przypadku SFG nadal przystuguje mozliwos¢ odrzucenia produktéw.

Niedopetnienie obowigzkdéw SFG w zakresie ogledzin i reklamacji wywotuje skutki prawne
wytgcznie w przypadku poniesienia przez Sprzedawce uszczerbku dla jego konkretnych
intereséw.

Niedopetnienie obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, nie skutkuje utratg
praw przez SFG.

Article 9: odmowa i odrzucenie produktéw

1.

Bez uszczerbku dla jej pozostatych praw wynikajacych z obowigzujgcych przepiséw, zawartej

Umowy lub niniejszych warunkéw zakupu, w przypadku odmowy lub odrzucenia produktéw SFG

jest uprawniona do:

(a) odestania dostarczonych produktéw na koszt i ryzyko Sprzedawcy oraz zgdania realizacji
Swiadczenia, ze stosowng rekompensatg lub bez niej;

(b) rozwigzania Umowy i zgdania rekompensaty;

(c) czesciowego rozwigzania Umowy i zgdania realizacji Swiadczenia w odnosnej czesci, ze
stosowng rekompensatg lub bez niej;

(d) obnizenia ceny (w tym uzgodnionej minimalnej ceny gwarantowanej) przez czesSciowe
rozwigzanie Umowy lub wystgpienie z roszczeniem o rekompensate; lub

(e) sprzedazy produktéw na koszt i ryzyko Sprzedawcy na zasadach konsygnacyjnych zgodnie z
art. 4 ust. 2 niniejszych warunkéw zakupu.

Sprzedawca ponosi ryzyko zwigzane z produktami od czasu odmowy lub odrzucenia produktow

w catosci lub w czesci.

Article 10: prawa oséb trzecich

1.

Sprzedawca gwarantuje, ze produkty oraz dostarczone z nimi opakowania i materiaty
opakowaniowe — w najszerszym tego stowa znaczeniu — nie naruszajg praw witasnosci
intelektualnej ani zadnych innych praw osdb trzecich oraz ze SFG przystuguje bezwarunkowe i
nieodwotalne prawo do przywozu, przechowywania, oferowania do sprzedazy, prowadzenia
sprzedazy lub wprowadzenia na rynek w inny sposéb, wywozu oraz innego uzytkowania
produktow i dostarczonych z nimi opakowan i materiatéw opakowaniowych w najszerszym tego
stfowa znaczeniu.

Sprzedawca zobowigzuje sie do zwolnienia SFG z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu roszczen
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0s6b trzecich w zwigzku z naruszeniem lub domniemanym naruszeniem co najmniej jednego z
praw, o ktédrych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Sprzedawca zobowigzuje sie o zwrotu
wszelkich kosztéw poniesionych przez SFG w zwigzku z odpowiedzialnoscig odszkodowawczg za
wszelkie takie naruszenia lub domniemane naruszenia, w tym uzasadnionych kosztéw obrony
przed roszczeniami osdb trzecich.

Article 11: ptatnosc

1.

Wszystkie faktury Sprzedawcy powinny by¢ adresowane do dziatu rozliczen SFG ze wskazaniem
odnod$nego numeru zamoéwienia i odpowiedniej specyfikacji oraz powinny byé sporzgdzone
zgodnie z wymaganiami dotyczacymi wystawiania faktur obowigzujgcymi w Holandii. SFG
zastrzega sobie prawo do braku obstugi faktur niespetniajacych powyzszych wymogdw oraz ich
odestania do Sprzedawcy.

O ile Strony nie uzgodnity inaczej na piSmie, pfatnosci sg regulowane w terminie 30 dni od daty
odbioru prawidtowo wystawionej, kompletnej faktury, lub —w przypadku otrzymania i przyjecia
produktéw w terminie pdzniejszym — w terminie 30 dni od daty otrzymania i przyjecia takich
produktow.

Naleznosci wymagalne od SFG sg w pierwsze] kolejnosci potrgcane od kwoty gtéwnej, potem od
wszelkich naleznych odsetek, a na koncu od wszelkich naleznych kosztow.

Zadne naleznosci nalezne ze strony SFG z tytutu opdznionej zaptaty nie stanowig ustawowych
odsetek handlowych, o ktérych mowa w art. 119a Ksiegi 6 Kodeksu Cywilnego Holandii, lecz
stanowig odsetki ustawowe, o ktérych mowa w art. 119 Ksiegi 6 Kodeksu Cywilnego Holandii.
Zadnych naleznosci wymagalnych od SFG z tytutu kosztéw, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 Ksiegi
6 Kodeksu Cywilnego Holandii, nie okresla sie na podstawie skali progresywnej wskazanej w art.
2 ust. 1 dekretu w sprawie kosztéw windykacji pozasadowej (Besluit vergoeding voor
buitengerechtelijke incassokosten), lecz majg one wysokos¢ minimalng, o ktérej mowa w art. 2
ust. 2 wspomnianego dekretu.

W przypadku petnej lub czesciowej przedptaty lub uiszczenia co najmniej jednej ptatnosci
zaliczkowej SFG ma prawo zgdac od Sprzedawcy przedstawienia odpowiedniego zabezpieczenia
realizacji zobowigzan, w tym w formie gwarancji bankowej ptatnej na zadanie SFG, wystawionej
przez renomowany bank holenderski.

SFG kazdorazowo jest uprawniona do potracenia kwot naleznych Sprzedawcy lub wszelkim
osobom z nim powigzanym (,Sprzedawca i inne podmioty”) z jakiegokolwiek tytutu od kwot
dochodzonych z jakiegokolwiek tytutu przez SFG lub wszelkie osoby z nig powigzane (,,SFG i inne
podmioty”) od Sprzedawcy i innych podmiotéw. Uprawnienie, o ktérym mowa powyzej, dotyczy
rowniez sytuacji, w ktorych roszczen nie uznano jeszcze za wykonalne oraz gdy $wiadczenia
bedace przedmiotem roszczenia SFG i innych podmiotéw nie odpowiadajg wysokosci naleznych
im pfatnosci.

Article 12: prawo zatrzymania lub zastawu

1.

Do czasu wywigzania sie przez Sprzedawce ze wszystkich zobowigzan wzgledem SFG na mocy

jakiejkolwiek klauzuli, SFG zachowuje zaréwno prawo zatrzymania, jak i prawo zastawu w

odniesieniu do catosci mienia posiadanego lub nabytego, zaréwno bezposrednio, jak i
posrednio, przez SFG w zwigzku z zawartg Umowga. W rozumieniu niniejszego artykutu ,mienie”
oznacza: majatek ruchomy, prawa imienne lub prawa na okaziciela, instrumenty rynku
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pienieznego, dokumenty i Srodki finansowe.

2. Przez akceptacje niniejszych warunkéw zakupu Sprzedawca zobowigzuje sie do udzielenia SFG
prawa zastawu zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu. Prawo zastawu ustanawia sie przez oddanie
mienia pod kontrole SFG lub osoby trzeciej zobowigzanej do przechowania mienia w imieniu
SFG, w tym miedzy innymi przewoznika lub firmy zajmujgca sie magazynowaniem i spedycja.

3. Prawo egzekucji w trybie przyspieszonym jest realizowane w sposéb okreslony w
obowigzujgcych przepisach prawa. Dopuszcza sie mozliwos¢ sprzedazy prywatnej za zgodg Stron
lub, pod warunkiem okazania przez SFG raportu z zasadnej wyceny mienia, jezeli obejmuje ona
produkty na tyle fatwo psujace sie, ze nie mozna racjonalnie oczekiwa¢ od SFG wystgpienia do
sgdu orzekajacego w przedmiocie zastosowania nakazu wstepnego. Wszelkie koszty sadowe i
pozasgdowe poniesione przez SFG w celu skorzystania z przystugujgcego jej prawa egzekucji w
trybie przyspieszonym, w tym miedzy innymi rzeczywiste koszty pomocy prawnej i wyceny
poniesione przez SFG, pokrywa Sprzedawca, i zostang one odzyskane z przychodéw (brutto)
uzyskanych ze sprzedazy.

Article 13: zakaz cesji i zastawu
Bez uprzedniej pisemnej zgody SFG Sprzedawca nie ma prawa cesji, zastawu ani przenoszenia
lub obcigzania swoich roszczen wobec SFG w zaden inny sposdb. Niniejszy zakaz jest skuteczny
na mocy prawa zobowigzan oraz prawa rzeczowego. Roszczenia Sprzedawcy wobec SFG nie
podlegajg przeniesieniu na inne podmioty (w rozumieniu art. 83 ust. 2 Ksiegi 3 Kodeksu
Cywilnego Holandii) ani objeciu zastawem (w rozumieniu art. 83 ust. 2 w zwigzku z art. 98 Ksiegi
3 Kodeksu Cywilnego Holandii).

Article 14: sita wyisza
1. Sprzedawcy przystuguje mozliwosé powotania sie na wystgpienie sity wyzszej wytgcznie jezeli:

(a) uchybienie po stronie Sprzedawcy powstato w sposéb przez niego niezawiniony lub nie
ponosi on odpowiedzialnosci z tego tytutu zgodnie z obowigzujgcym prawem, zawartg
Umowa, niniejszymi warunkami zakupu lub ogdlnie przyjetymi standardami; oraz

(b) okolicznosci stanowigce site wyzszg powstaty przed zakreslonym terminem wykonania
obowigzku przez Sprzedawce; oraz

(c) Sprzedawca niezwtocznie, nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin od wystgpienia sity wyzszej,
poinformowat o tym SFG na piSmie ze wskazaniem okolicznosci bedacych przyczyna
wystapienia sity wyzsze;j.

2. W przypadku tymczasowego wystapienia sity wyzszej SFG jest uprawniona do:

(@) zezwolenia Sprzedawcy na odroczenie wykonania zobowigzan wynikajgcych z Umowy przez
uzasadniony okres nieprzekraczajacy dwdch miesiecy. Jezeli po uptywie powyiszego
terminu Sprzedawca w dalszym ciggu nie ma mozliwosci wykonania zobowigzan
wynikajgcych z Umowy, SFG jest uprawniona do rozwigzania Umowy;
lub, wedtug uznania SFG:

(b) rozwigzania Umowy bez umozliwienia Sprzedawcy odroczenia wykonania zobowigzan, o
ktorym mowa w lit. a).

W przypadku trwatego wystgpienia sity wyzszej po stronie Sprzedawcy SFG jest uprawniona do

rozwigzania Umowy.

3. Sita wyisza po stronie Sprzedawcy nie obejmuje: niedoboréw kadrowych, zwolnien
chorobowych personelu, strajkdw ani sity wyzszej lub naruszenia postanowien umownych
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(,,zawinione niewykonanie obowigzku”) ani bezprawnych dziatan dostawcéw lub przewoznikéw
Sprzedawcy badz innych podmiotdw trzecich zaangazowanych w proces realizacji Umowy.

W przypadku wystgpienia sity wyzszej SFG jest uprawniona do wstrzymania wykonywania
swoich zobowigzan w catosci lub w czesci. Jezeli sita wyzsza lub jeden z jej elementéw utrzymuje
sie przez okres dtuzszy niz jeden miesigc lub jezeli czas trwania tego stanu z pewnoscia
przekroczy jeden miesigc, SFG jest uprawniona do rozwigzania Umowy w catosci lub w czesci.
Sita wyzsza po stronie SFG obejmuje: wszelkie okolicznosci, za ktdre SFG subiektywnie nie ponosi
odpowiedzialnosci, uniemozliwiajgce SFG wtasciwg lub terminowa realizacje jej zobowigzan lub
ich czesci, lub skutkujgce nadmiernymi kosztami realizacji jej zobowigzan, w tym miedzy innymi
site wyzszg po stronie klientéw SFG, epidemie, pandemie oraz srodki podejmowane przez organy
administracji panstwowej, uniemozliwiajgce lub utrudniajgce import, eksport lub przewdz
produktow pod wzgledem zwigzanych z tym kosztéw.

Rozwigzanie Umowy, o ktdrym mowa w niniejszym artykule, wymaga pisemnego
powiadomienia Sprzedawcy, bez koniecznosci przekazania zawiadomienia o braku
wywigzywania sie z zobowigzan ani interwencji organdéw sgdowych oraz bez koniecznosci
zaptaty jakiegokolwiek zados¢uczynienia przez SFG.

Article 15: wstrzymanie realizacji, rozwigzanie Umowy

1.

Bez uszczerbku dla pozostatych praw wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséow, zawartej

Umowy lub niniejszych warunkéw sprzedazy, SFG jest uprawniona do wstrzymania realizacji

cigzacych na niej zobowigzan lub, bez koniecznosci zawiadomienia o braku wywigzywania sie z

zobowigzan lub interwencji organéw sgdowych, do rozwigzania Umowy w catosci lub czesci,

kierujgc pisemne wypowiedzenie Umowy do Sprzedawcy w nastepujacych przypadkach:

(a) jezeli Sprzedawca nie wywigzuje sie z jakichkolwiek cigzgcych na nim obowigzkéw (lub nie
dopetnia ich w sposéb odpowiedni lub w wymaganym terminie);

(b) jezeli SFG ma powody obawiac sie braku realizacji przez Sprzedawce jednego lub wiekszej
liczby cigzgcych na nim obowigzkéw;

(c) jezeli Sprzedawca ogtosi upadtosc lub wystgpi z wnioskiem o ogtoszenie upadtosci;

(d) jezeli Sprzedawcy przyznano prawo zawieszenia pfatnosci, w tym tymczasowo, lub
wystgpiono z odpowiednim wnioskiem w tym celu;

(e) jezeli Sprzedawce uznano za podlegajgcego ustawowemu programowi restrukturyzacji
zadtuzenia lub wystgpiono z odpowiednim wnioskiem w tym celu;

(f) jezeli doszto do likwidacji dziatalnosci gospodarczej Sprzedawcy; lub

(g) jezeli majatek Sprzedawcy podlega zajeciu egzekucyjnemu lub zajeciu zabezpieczajgcemu,
ktdre nie zostato zniesione w terminie jednego miesigca od dnia ustanowienia.

Jezeli niewywigzanie sie przez Sprzedawce z cigzacych na nim zobowigzan na mocy

obowigzujgcego prawa, zawartej Umowy oraz niniejszych warunkéw sprzedazy wywotuje skutki

dopiero po terminie zawiadomienia o braku wywigzywania sie z zobowigzan, w przypadku, o

ktorym mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu, SFG powstrzyma sie od czesciowego lub

catkowitego rozwigzania Umowy do czasu dostarczenia Sprzedawcy pisemnego wezwania z

zasadnym terminem realizacji, ktorego Sprzedawca nie dotrzyma.

W przypadku rozwigzania Umowy w catosci lub czesci SFG nie jest zobowigzana do zaptaty

jakiejkolwiek rekompensaty, a wszystkie przystugujace jej roszczenia wobec Sprzedawcy stajg

sie natychmiast wymagalne w catosci.
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Article 16: odpowiedzialno$¢

1.

Sprzedawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie bezposrednie i posrednie szkody poniesione
przez SFG lub podmioty trzecie na skutek zawinionego niewykonania przez siebie obowigzku lub
w wyniku zawinionych bezprawnych dziatan lub zaniechan Sprzedawcy badz jego podwtadnych,
0s6b innych niz podwtadni lub przedstawicieli .

Szkody, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, obejmujg miedzy innymi wszelkie kary (w
tym kary umowne) natozone na SFG, wszelkie koszty pobrania prébek produktéw, wszelkie
szkody i koszty zwigzane z wycofaniem produktéw z inicjatywy wiasciwych organdw,
Sprzedawcy lub SFG (w tym uszczerbkiem dla reputacji) oraz wszelkie koszty wewnetrzne i
zewnetrzne poniesione przez SFG w zwigzku z ustaleniem szkdd i odpowiedzialnosci oraz
poborem naleznosci odszkodowawczych, w tym miedzy innymi rzeczywiste koszty
zaangazowania prawnikéw, urzednikéw sgdowych, rzeczoznawcdw i ttumaczy poniesione przez
SFG.

Sprzedawca zobowigzuje sie do zwolnienia SFG z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich roszczen
0s0Ob trzecich w przedmiocie rekompensaty za szkody, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. Sprzedawca zobowigzuje sie do zrekompensowania SFG uzasadnionych kosztéw
obrony przed roszczeniami, o ktdrych mowa powyzej. Sprzedawca nie bedzie zobowigzany do
zabezpieczenia SFG w zakresie, w jakim dana strata jest bezposrednim wynikiem umysinego
dziatania lub zamierzonego zaniedbania SFG lub jej kadry zarzadzajacej.

Do celdw niniejszego artykutu podmioty trzecie obejmujg personel, pracownikow i klientéw SFG.
Sprzedawca zobowigzuje sie do zawarcia odpowiedniej umowy ubezpieczenia i optacania jej
sktadek w celu pokrycia odpowiedzialnosci za straty, o ktdrych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. Sprzedawca na zadanie SFG udostepni kopie odpowiedniej polisy ubezpieczeniowej
oraz dokumenty poswiadczajgce zaptate naleznych sktadek.

W przypadku odpowiedzialnosci SFG za szkody poniesione przez Sprzedawce lub osoby trzecie
taczny zakres odpowiedzialnosci SFG z jakiegokolwiek tytutu ograniczony jest do wysokosci
Swiadczenia naleznego w danym przypadku w ramach ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej, powiekszonej o kwote udziatu wtasnego nielezacg po stronie ubezpieczycieli zgodnie z
warunkami zawartej polisy. W przypadku braku zaptaty kwot naleznych na mocy polisy
ubezpieczeniowej, o ktérej mowa powyzej, niezaleznie od przyczyny, catkowita
odpowiedzialno$¢ SFG z jakiegokolwiek tytutu jest ograniczona do réwnowartosci kwoty netto
na fakturze za dane produkty, przy czym cena ta lub minimalna cena gwarantowana nie
uwzglednia podatku obrotowego, innych podatkéw i opfat ani kosztéw transportu, lub — w
przypadku umowy konsygnacyjnej — do kwoty netto przychodéw ze sprzedazy danych
produktow, lecz w kazdym przypadku kwota ta nie przekracza 5 000 EUR. SFG jest zobowigzana
wytacznie do zadoséuczynienia szkdd rzeczowych i na osobach na warunkach okreslonych w
wykupionej polisie ubezpieczeniowej od odpowiedzialnosci cywilnej. W zwigzku z tym SFG nie
ponosi odpowiedzialnosci miedzy innymi za szkody lub straty posrednie, szkody lub straty
wynikowe, straty handlowe, straty z tytutu zaktécen w dziatalnosci gospodarczej, utracone zyski,
utracone oszczednosci, straty bedgce wynikiem roszczen klientdw Sprzedawcy, utrate klientéw,
spadek wartosci firmy oraz utrate dobrego imienia, a Sprzedawca ma obowigzek wykupienia
ubezpieczenia od tych rodzajow ryzyka. SFG zobowigzuje sie do braku powotywania sie na zadne
ograniczenie odpowiedzialnosci w zakresie, w jakim dana strata jest bezposrednim wynikiem
umyslnego dziatania lub zamierzonego zaniedbania ze strony SFG lub jej kadry zarzadzajace;j.
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Article 17: prawo wiasciwe, rozstrzyganie sporow, spory sagdowe oraz koszty arbitrazu

1.

Stosunki prawne pomiedzy Stronami reguluje prawo Holandii, z wytagczeniem Konwencji
Naroddéw Zjednoczonych o miedzynarodowej sprzedazy towaréw.

Z nalezytym uwzglednieniem postanowien ust. 3 niniejszego artykutu, wszelkie spory powstate
miedzy Stronami w wyniku zawartej Umowy lub niniejszych warunkéw zakupu badz w zwigzku
z nimi podlegajg w pierwsze] kolejnosci rozstrzygnieciu wytgcznie przez Sad Rejonowy w
Rotterdamie (postepowania co do istoty sprawy) lub sad orzekajgcy w przedmiocie
zastosowania nakazu wstepnego (postepowania o zastosowanie nakazu wstepnego lub innych
srodkow tymczasowych), bez uszczerbku dla prawa SFG do kierowania sporow, o ktérych mowa
w niniejszych postanowieniach, do dowolnego innego sgdu wtasciwego.

Jezeli Sprzedawca ma siedzibe w kraju bedacym strong Konwencji Nowojorskiej z dnia 10
czerwca 1958 r. o uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczen arbitrazowych, i jezeli nie
majq zastosowania przepisy rozporzgdzenia (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w
sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych
i handlowych (rozporzadzenie ,Bruksela I” w wersji przeksztatconej) ani Konwencji z Lugano z
dnia 30 pazdziernika 2007 r. o jurysdykcji i uznawaniu oraz wykonywaniu orzeczen sgdowych w
sprawach cywilnych i handlowych (EVEX-Il), spory pomiedzy Stronami beda rozstrzygane
zgodnie z regulaminem postepowania arbitrazowego Holenderskiego Instytutu ds. Arbitrazu
(,Regulamin”). Sad arbitrazowy sktada sie z jednego rozjemcy. Nie ma zastosowania art. 14 ust.
4 Regulaminu. Miejscem prowadzenia postepowania arbitrazowego i rozpraw jest Rotterdam.
Postepowania beda prowadzone w jezyku angielskim. Sad arbitrazowy orzeka zgodnie z
przepisami prawa.

W przypadku wydania orzeczenia w catosci lub w wiekszosci niekorzystnego dla Sprzedawcy
wszystkie koszty zwigzane z postepowaniami sagdowymi i arbitrazowymi, w tym miedzy innymi
rzeczywiste koszty zaangazowania prawnikow, urzednikdw sgdowych, rzeczoznawcow i
ttumaczy poniesione przez SFG pokrywa Sprzedawca.

Styczen 2023 r.
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